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Casti gaming wireless Havit Huaxu-X1 

MANUAL DE UTILIZARE 

 

Vă mulțumim că ați achiziționat produsul nostru. 

Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual de instrucțiuni înainte de a utiliza acest produs și să îl păstrați în 

siguranță pentru referințe ulterioare. 

01 Descrierea produsului 

Casti gaming fara fir Havit Huaxu-X1, 2.4GHz, USB C, USB A, Bluetooth V5.3, AUX, difuzoare 53mm, microfon 
detasabil 

02 Specificatii produs 

Conexiune: Wireless 2.4GHz, BT ,Jack 3.5mm, USB C 

Compatibilitate: Windows PC, PS4/PS5, Xbox, Nintendo Switch, Android, iOS, Android TV 

Interfata Incarcare: USB Type C 

Raspuns in frecventa: 20Hz~20kHz 

Impedanta: 64±15%Ω 

Diametru difuzor: 53 mm 

Latenta: 28 ms 

Timp Incarcare: 2.5 ore 

Autonomie: 2.4G: 21h; BT: 27h 

Microfon: Inclus 

Dimensiuni: 89x164x195mm 

Greutate: 304g 
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03 Structura produsului 

 

 

04 Ghid de utilizare 

Mod cu fir (Cablu audio Type-C) 

1) Conectați cablul Type-C la USB și apăsați lung comutatorul cu cinci poziții pentru a porni căștile. În acest 
moment, căștile sunt în modul cu fir (Notă: În modul BT și modul 2.4G, conectați cablul Type-C la USB 
pentru a comuta direct la modul cu fir și apăsați scurt butonul de comutare a modului pentru a comuta între 
cele trei moduri.) 

2) Apăsați scurt sau lung comutatorul cu cinci poziții sus/jos pentru a regla nivelul volumului și atingeți de 
două ori comutatorul cu cinci poziții sus/jos pentru a comuta între melodiile sus și jos. 

3) Microfonul este activat în mod implicit. Pentru a opri microfonul, apăsați comutatorul cu cinci poziții spre 
stânga (prognoza vocală este „ding dong”). Pentru a porni microfonul, apăsați o dată comutatorul cu cinci 
poziții spre stânga (prognoza vocală este „ding”). 

4) Căștile sunt setate implicit pe stereo. Apăsați comutatorul cu cinci poziții spre dreapta pentru a comuta la 
canalul virtual 7.1 (comandă vocală „du du”), apoi apăsați comutatorul cu cinci poziții spre dreapta pentru a 
reveni la stereo (comandă vocală „du”). 
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5) Căștile setează implicit sunetul stereo. Apăsați scurt butonul Mod Jocuri pentru a comuta la sunetul 
Modului Jocuri (comandă vocală „Mod Jocuri”) și apăsați-l din nou pentru a dezactiva Modul Jocuri 
(comandă vocală „du”). Modul Jocuri și sunetul 7.1 pot fi activate simultan. 

Mod cu fir (cablu audio de 3,5 mm) 

1) Conectați și folosiți: Conectați căștile la un player muzical cu cablul audio de tip C la 3,5 mm furnizat, 
căștile pot fi utilizate ca și căști cu fir fără a le porni. 

2) În acest mod, nu puteți utiliza nicio funcție a căștilor, inclusiv pauză de redare, reglarea volumului, 
microfonul și așa mai departe. 

Mod 2.4G (USB și tip C) 

1. Cum se potrivește 

1) Opriți căștile și scoateți transmițătorul. 

2) Apăsați comutatorul cu cinci poziții pentru a porni căștile, indicatorul luminos se aprinde și clipește lent. 
Apăsați scurt butonul de comutare a modului pentru a comuta la „modul dongle”; 

3) Porniți receptorul 2.4G (conectați receptorul la PC, PS4 și alte dispozitive) 

4) Căștile și receptorul sunt asociate automat, iar indicatorul se aprinde (pentru căștile care au fost deja 
asociate). 

2. Instrucțiuni de utilizare 

1) Conectați receptorul la PC/PS4/telefon Android sau alte dispozitive, indicatorul se aprinde și clipește. 

2) Porniți căștile, acestea se vor asocia automat cu transmițătorul. Indicatorul va fi mereu aprins după ce 
asocierea este reușită. 

3) Apăsați scurt sau lung comutatorul cu cinci poziții sus/jos pentru a regla nivelul volumului și atingeți de 
două ori comutatorul cu cinci poziții sus/jos pentru a comuta între melodiile sus și jos. 

4) Microfonul este activat în mod implicit. Pentru a opri microfonul, apăsați comutatorul cu cinci poziții spre 
stânga (se emite un ton „ding dong” și indicatorul luminos de pe dongle se stinge). Pentru a porni 
microfonul, apăsați o dată comutatorul cu cinci poziții spre stânga (se emite un ton „ding” și se aprinde 
indicatorul luminos de pe dongle). 

5) Căștile setează implicit la stereo. Apăsați comutatorul cu cinci poziții spre dreapta pentru a comuta la 
canalul virtual 7.1 (solicitare vocală „du du”), apoi apăsați comutatorul cu cinci poziții spre dreapta pentru a 
reveni la stereo (solicitare vocală „du”). Modul Joc și sunetul 7.1 pot fi activate simultan. 

6) Căștile setează implicit la sunet stereo. Apăsați scurt butonul Mod Joc pentru a comuta la sunetul 
Modului Joc (solicitare vocală „Mod Joc”) și apăsați-l din nou pentru a dezactiva Modul Joc (solicitare vocală 
„du”). (Consultați interfața 2.4G de mai jos pentru operațiuni specifice). 

7) Mod Consum redus de energie: Când tensiunea de alimentare a bateriei este mai mică de 3,30 V, sunetul 
va emite un semnal sonor la fiecare minut. 

8) Mod oprire: când tensiunea de alimentare a bateriei este mai mică de 3,25 V sau când nu există nicio 
conexiune la sursa de sunet timp de 10 minute, căștile se vor opri. 

7) Mod oprire: când tensiunea de alimentare a bateriei este mai mică de 3,1 V sau când nu există nicio 
conexiune la sursa de sunet timp de 5 minute, căștile se vor opri.  
(Consultați interfața utilizator 2.4G de mai jos pentru detalii.) 
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BT mode 

1) Porniți căștile. Apăsați scurt butonul de comutare a modului pentru a comuta la modul BT și veți auzi 
mesajul vocal: „Mod BT, Împerechere”. Când căștile intră în modul de asociere, indicatorul va clipi; 

2) Aceste căști sunt compatibile cu majoritatea telefoanelor inteligente și a altor dispozitive care acceptă 
protocolul wireless pentru căști. 

3) Porniți telefonul și intrați în modul BT. Apoi căutați „Huaxu-X1” pentru asociere. 

4) Faceți clic pe „Huaxu-X1” pentru asociere. După ce asocierea este reușită, mesajul vocal este „conectat”, 
iar indicatorul va fi mereu aprins. (Dacă dispozitivul a fost asociat anterior, căștile se vor conecta automat la 
acesta în modul BT.) 

Funcția tastelor 

Răspundeți la un apel primit 

Apăsați scurt butonul de pornire pentru a răspunde la apelul primit. 

Sfat: Deoarece unele telefoane mobile răspund la apeluri prin propriile receptoare în mod implicit, vă 
rugăm să consultați instrucțiunile telefonului mobil și să le configurați pe telefonul mobil. 

Încheiere apel curent 

Apăsați scurt comutatorul cu cinci poziții pentru a încheia apelul curent. 

Refuză să răspunzi la telefon 

Când primești un apel, apasă butonul cu cinci poziții timp de 1,5 secunde. 

Redă muzică 

1) Redare/Pauză: Apăsare scurtă în centrul butonului cu cinci poziții. 

2) Melodia anterioară: Faceți dublu clic în jos pe „butonul cu cinci poziții” pentru a trece la melodia 
anterioară. 

Instrucțiuni functie Operare Prompt/voce
Comutare între modul 2.4G

și modul BT
Clic scurt Bip în modul 2.4G: Mod Dongle

Apăsare scurtă în sus

Apăsare lungă în sus

Următoarea melodie Faceți dublu clic în sus

Apăsare scurtă în jos

Apăsare lungă în jos

Anterior Faceți dublu clic în jos

Microfon pornit/oprit Apăsați scurt o dată spre stânga

Impl ici t este activat, indicatorul

transmițătorului este mereu

activat, iar dezactivat,

indicatorul  este s tins .

Potrivire de cod în modul

2.4G

Apăsați și mențineți apăsat butonul stâng timp 

de 3 secunde

Împerecherea cu succes a

codurilor va avea: tonul „mod

dongle”

Buton 7.1 Efecte sonore 7.1 O apăsare scurtă spre dreapta

Mod implicit 2.0, se aud două

bipuri pentru modul 7.1, se aud

un bip pentru modul 2.0

PORNIT: Apăsați lung în centru timp de 3

secunde

OPRIT: Apăsați lung în centru timp de 3

secunde

Redare/Pauză O apăsare scurtă în mijloc

Activare: Mod jocuri

Dezactivați: du

PORNIT/OPRIT
Mod 2.4G: „pornire”, „Mod

dongle”, oprire: „Oprire”

Butonul modului de joc Comutare audio Clic scurt

Volum + Un bip la volum maxim

Volum -
Volum -

Volumul minim emite un

semnal sonor o dată

Microfon pornit/oprit

2.4G UI

Buton/Funcție

Buton de comutare a modului

Five-way switch

Volum +

Întrerupător de

alimentare
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3) Melodia următoare: Faceți dublu clic în sus pe „butonul cu cinci poziții” pentru a trece la melodia 
următoare. 

4) Volum+: Apăsare scurtă/lungă în sus pe „butonul cu cinci poziții” pentru a crește volumul. 

5) Volum-: Apăsare scurtă/lungă în jos pe „butonul cu cinci poziții” pentru a reduce volumul.  

(Consultați interfața utilizator BT de mai jos pentru detalii.) 

 

06 Depanare 

Dacă microfonul nu funcționează, urmați pașii de mai jos pentru a 
verifica dacă totul este configurat. 

1. Conectați microfonul detașabil la portul pentru microfon în direcția 
corectă până când auziți un clic. 

2. În sistemul Windows, puteți ajusta și dispozitivul de ieșire audio 
implicit prin setările „Sunet” pentru a vă asigura că atât panoul 
frontal, cât și cel posterior pot fi recunoscute și utilizate corect. 

07 Avertismente de siguranță 

• Vă rugăm să urmați instrucțiunile de utilizare. 

• Vă rugăm să încărcați căștile cu o putere de intrare sub 3,38 V, pentru a proteja bateria. 

• Vă rugăm să depozitați sau să utilizați căștile într-un mediu cu temperatură normală. 

• Vă rugăm să păstrați căștile departe de surse de căldură, cum ar fi calorifere, regulatoare de aer cald, 
sobe sau alte instrumente generatoare de căldură. Deoarece nu sunt rezistente la temperaturi ridicate. 

• Nu blocați porturile căștilor, cum ar fi portul încărcătorului, portul LED și microfonul etc. 

• Pentru a vă proteja auzul și a prelungi durata de viață a căștilor, nu se recomandă reglarea volumului la 
nivelul maxim pentru o perioadă lungă de timp. 

• Indiferent de motivul deteriorării căștilor, vă rugăm să contactați personalul nostru post-vânzare la 
timp, pentru a nu le repara singur. În caz contrar, veți accepta căștile fără servicii post-vânzare. 

 

 

Instrucțiuni functie Operare Prompt/voce
Comutare între modul 2.4G

și modul BT
Clic scurt

Bip mod BT: Mod BT, în

așteptarea asocierii: Asociere

Apăsare scurtă în sus

Apăsare lungă în sus

Următoarea melodie Faceți dublu clic în sus

Apăsare scurtă în jos

Apăsare lungă în jos

Anterior Faceți dublu clic în jos

Microfon pornit/oprit Apăsați scurt o dată spre stânga
Deschidere impl ici tă

Activare: ding

Dezactivare: ding dong

ntrați în modul de asociere

BT

Apăsați și mențineți apăsat butonul stâng timp 

de 3 secunde
Indiciu: asociere

Buton 7.1 Efecte sonore 7.1 Mod BT fără funcție 7.1

PORNIT: Apăsați lung în centru timp de 3

secunde

OPRIT: Apăsați lung în centru timp de 3

secunde

Redare/Pauză O apăsare scurtă în mijloc

Activare: Mod jocuri

Dezactivați: du

PORNIT/OPRIT

Mod BT: „pornit”, „Mod BT”; În 

așteptarea asocierii:

„Asociere”; Oprire: „oprire”

Butonul modului de joc Comutare audio Clic scurt

Volum + Un bip la volum maxim

Volum -
Volum -

Volumul minim emite un

semnal sonor o dată

Microfon pornit/oprit

BT UI

Buton/Funcție

Buton de comutare a modului

Five-way switch

Volum +

Întrerupător de

alimentare
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Baterii: 

Avertisment: Bateriile (pachetul de baterii instalat sau bateriile) nu trebuie expuse la surse excesive de 
căldură (de exemplu, lumina directă a soarelui, flacără deschisă, iluminare puternică). 

1. Utilizarea unui tip incorect de baterie pentru înlocuire poate compromite măsurile de siguranță. 

2. Aruncarea unei baterii în foc sau în cuptor fierbinte sau zdrobirea/deteriorarea mecanică a unei baterii 
poate provoca o explozie. 

3. Lăsarea unei baterii într-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate provoca o explozie sau o 
scurgere de lichide/gaze inflamabile. 

4. Expunerea unei baterii la o presiune extrem de scăzută a aerului poate provoca o explozie sau o scurgere 
de lichide/gaze inflamabile. 

08 ATENTIE! 

Orice modificări sau modificări care nu sunt aprobate în mod expres de partea responsabilă pentru 
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul. 
Stabilitatea frecvenței este menținută în banda de funcționare în toate condițiile de funcționare normală. 

09 Eliminarea ecologică și reciclarea (DEEE) 

Gestionarea deșeurilor electrice: Acest produs și accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate împreună cu gunoiul menajer la 
sfârșitul duratei lor de viață. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului înconjurător sau sănătății umane prin eliminarea 
necontrolată a deșeurilor, vă rugăm să separați aceste articole de alte tipuri de deșeuri și să le reciclați în mod responsabil, 
apelând la punctele de colectare specializate (centre de colectare DEEE). 

Reciclarea acumulatorului: Acest dispozitiv este echipat cu un acumulator reîncărcabil litiu-ion integrat, acesta NU trebuie extras 
de către utilizator. La sfârșitul ciclului de viață al produsului, dispozitivul trebuie predat întreg unui centru autorizat de colectare 
și reciclare a echipamentelor electronice. Bateriile și acumulatorii conțin substanțe care pot polua solul și pânza freatică dacă nu 
sunt tratate corespunzător. 

Utilizatori casnici: Vă rugăm să contactați distribuitorul de la care ați achiziționat produsul sau autoritățile locale pentru detalii 
despre locurile și modalitățile în care puteți preda acest articol în vederea reciclării sigure și ecologice. 

Specificațiile tehnice și designul pot fi modificate fără o notificare prealabilă în scopul îmbunătățirii continue a produsului 

 

 

 

S.C. ROMSYSTEMS SRL 

Adresa: Bacau, Str. Abatorului, Nr. 4 

Email: office@romsystem.ro 

Web: www.havit-romania.ro 

Telefon: +40-334-401.939  

mailto:office@romsystem.ro
http://www.havit-romania.ro/

